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ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB DA ŇOVÉHO PORADENSTVA 

 
 
 
 
Zmluvné strany: 
 
1. Názov firmy            DANTAS, k.s.  
 
   so sídlom                  M.M.Hodžu 3, 974 01 Banská Bystrica 
 
   Zastúpená:               Mgr. Martin Kiňo – prokurista DANTAS, k.s. 
   IČO:                          36 025 861 
   DIČ:                          2021359714 
   IČ DPH:                    SK2021359714 
   Registrovaná v:        Obchodnom registri Okresného súdu v Banskej Bystrici, 
   oddiel Sr, vl. č. 223/S 
   Bankové spojenie:    Slovenská sporiteľňa, a.s., pobočka Banská Bystrica 
   Číslo účtu:                 50185808/0900 
 
   ďalej len poskytovateľ 
 
a 
 
2.  Slovenská pošta, a.s. 

   Adresa:   Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica    
   Zastúpená:  Ing. Michal Lieskovský – riaditeľ financií a správy majetku 

Mgr. Juraj Méry – riaditeľ sekcie financií,  
obidvaja na základe poverenia predstavenstva podľa podpisového 

     poriadku OS-03 v platnom znení  
   IČO:   36631124 
   DIČ:   2021879959  
   IČ DPH:   SK 2021879959 
   Bankové spojenie:  Poštová banka, a. s., Bratislava 
   Číslo účtu:   3001130011/6500  
  Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu v Banskej Bystrici,  
  oddiel Sa, vl. č. 803/S 
 
  ďalej len klient 
 
sa dohodli na uzavretí tejto zmluvy podľa § 269 ods.2 Obchodného zákonníka a zákona č.78/1992 
Zb. o daňových poradcoch a Slovenskej komore daňových poradcov v znení neskorších zmien 
a doplnkov. 
 

Článok I 
  

PREDMET ZMLUVY 
 
Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytovať klientovi odbornú pomoc v oblasti 
daňových poradenských služieb, a to: 
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a/  kontrola zostaveného daňového priznania k dani z príjmov právnických osôb 
b/ poradenstvo pri aplikácii a revidovaní prevodového mostíka z výsledku hospodárenia podľa 
Medzinárodných štandardov pre finančné výkazníctvo na základ dane vychádzajúci z výsledku 
hospodárenia, ktorý by bol vykázaný v prípade používania slovenských postupov účtovania 
spôsobom stanoveným vo všeobecne záväznom právnom predpise vydanom Ministerstvom 
financií Slovenskej republiky 
c/ daňové poradenstvo pri uplatňovaní zákona č.595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení 
neskorších predpisov, zákona č.222/2004 Z. z. o DPH a ostatných daňových zákonov 
 
 Klient sa zaväzuje za tieto služby zaplatiť dohodnutú odmenu a to za podmienok ďalej 
stanovených.. 
 
 

Článok II 
 

PRÁVA A POVINNOSTI KLIENTA 
 
1. Klient je oprávnený prostredníctvom svojich kontaktných osôb uvedených v čl. VI. tejto zmluvy 

zadávať poskytovateľovi úlohy v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy a stanovovať primerané 
termíny na ich plnenia. 

  
2. Klient sa ďalej zaväzuje odovzdať poskytovateľovi všetky potrebné informácie a je 

zodpovedný za ich správnosť, pravdivosť a úplnosť. Klient poskytne poskytovateľovi potrebnú 
súčinnosť tak, aby poskytovateľ mohol splniť svoju povinnosť z tejto zmluvy riadne a včas. 
Pokiaľ klient uvedené povinnosti nesplní a to ani napriek písomnej výzve poskytovateľa, 
vyhradzuje si poskytovateľ právo odstúpiť od práce na konkrétnej úlohe, kde došlo k porušeniu 
povinností klienta podľa tohto odseku. 

  
3.  Za porušenie povinností zo strany klienta nebudú považované tie situácie, keď poskytnutie 

vyžiadaných informácií bude zmluvne viazané na súhlas tretej osoby, pokiaľ táto osoba 
žiadosti na zverejnenie informácií nevyhovie. 

 
4. Klient je oprávnený požadovať od poskytovateľa priebežné informácie o postupe plnenia 

zadanej úlohy. K splneniu tejto povinnosti vyzve klient poskytovateľa písomne.  
 

 
Článok III 

 
PRÁVA A POVINNOSTI POSKYTOVATE ĽA 

 
1. Poskytovateľ sa zaväzuje plniť svoje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy s odbornou 

starostlivosťou a včas a to v súlade s pokynmi klienta. Od pokynov klienta sa môže 
poskytovateľ odchýliť, len keď je to v záujme klienta a nemôže si vyžiadať jeho včasný súhlas.  
 

2. Poskytovateľ je oprávnený pre riadne splnenie svojej úlohy požadovať od klienta potrebné 
informácie a súčinnosť v súlade s článkom II ods.2 tejto zmluvy. 

 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje použiť získané informácie v súvislosti s plnením predmetu tejto 
zmluvy výhradne pre potrebu plnenia týchto úloh. 
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4. Poskytovateľ zodpovedá klientovi za škodu, ktorá mu v súvislosti s poskytnutými 
poradenskými službami vznikla, pokiaľ ju spôsobil. 

 

5. Náhrada škody vzniknutej v súvislosti s poskytnutými poradenskými službami sa obmedzuje 
na čiastku pokút a penále, zvýšenia dane a iných sankcií, vyrubených správcom dane 
z nedoplatku dane vzniknutého v dôsledku poskytnutej služby, prípadne na čiastku sankcie 
vyrubenej za porušenie povinnosti klienta stanovenej platnými právnymi predpismi, pokiaľ 
k porušeniu došlo v dôsledku služby poskytnutej poskytovateľom. 

 

6. Poskytovateľ sa zbaví zodpovednosti za škodu, pokiaľ sa klient odchýlil od postupu 
navrhnutého poskytovateľom, uvedenom v písomnom stanovisku poskytovateľa k otázke 
klienta. 

 

7. Vyrubené pokuty, penále, zvýšenia dane a iné sankcie, ktorých náhradu môže klient od 
poskytovateľa podľa tejto zmluvy požadovať, musia byť potvrdené v odvolaní proti rozhodnutiu 
správcu dane, pokiaľ je takéto odvolanie možné. 

 

8. V prípade, že správca dane vyrubí klientovi pokutu, penále, zvýšenie dane alebo inú sankciu, 
ktoré by mohli založiť zodpovednosť poskytovateľa podľa tejto zmluvy, je klient povinný 
bezodkladne informovať o tom poskytovateľa a poskytnúť mu všetku potrebnú súčinnosť pri 
príprave a predložení odvolania proti vyrubenej pokute, penále, zvýšeniu dane a inej sankcii, 
vrátane predloženia vyžadovaných podkladov. Priame a nepriame náklady, ktoré vzniknú 
poskytovateľovi v súvislosti s vypracovaním uvedených dokumentov, znáša poskytovateľ. 

 

9. Poskytovateľ nie je zodpovedný za škody vzniknuté v dôsledku zmien právnych predpisov 
a ich všeobecne prijímaných interpretácií, ktoré nadobudnú platnosť v dobe po poskytnutí 
poradenskej služby. Je však povinný upozorniť klienta na tie zmeny, ktoré sú v dobe 
poskytnutia poradenskej služby platné, ale nie sú účinné a na zodpovedajúce prechodné 
ustanovenia. 

 

10. Poskytovateľ nie je povinný upozorniť klienta na dôsledky zmien právnych predpisov a ich 
interpretácií, ku ktorým došlo v čase po poskytnutí poradenskej služby, ktorej záver by mohol 
byť zmenou príslušnej legislatívy ovplyvnený. 

 

11. Poskytovateľ nie je zodpovedný za škody vzniknuté tretej strane v dôsledku využitia 
informácií, ktoré boli poskytnuté podľa tejto zmluvy. V konkrétnych prípadoch je možné 
zodpovednosť poskytovateľa stanovenú podľa predchádzajúcej vety upraviť odlišne dodatkom 
k tejto zmluve. 
 
 

Článok IV 
 

SPÔSOB ZADÁVANIA ÚLOH A ROZSAH PRÁC 
 
1. Zadávanie úloh klientom poskytovateľovi sa uskutočňuje prostredníctvom objednávky 

a zadávacieho listu, ktorý musí obsahovať: 
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a/ presný popis situácie, ktorý vedie klienta k zadaniu úlohy poskytovateľovi podľa tejto 
zmluvy a presnú formuláciu otázky, ktorej zodpovedanie bude považované za splnenie úlohy 
vyplývajúce z tejto zmluvy. 
 b/ popis situácie musí byť doplnený potrebnými informáciami resp. dokumentmi, ktoré sa 
vzťahujú k danej úlohe a to v súlade s článkom II, ods.2 tejto zmluvy 
c/ návrh termínu pre vyriešenie zadanej úlohy 
d/ ďalšie informácie, ktoré sú potrebné pre riadne a včasné splnenie tejto úlohy  
 

2. Poskytovateľ si vyhradzuje právo požiadať klienta, aby vyššie uvedený obsah zadávacieho 
listu doplnil o ďalšie informácie, ktoré poskytovateľ považuje za potrebné k splneniu 
predmetnej úlohy v súlade s touto zmluvou. 
 

3. Poskytovateľ si tiež vyhradzuje právo vyjadriť sa k predbežne navrhovanému termínu pre 
vyriešenie zadanej úlohy. V prípade, že s uvedeným návrhom nebude súhlasiť, navrhne 
termín nový. Pokiaľ s uvedeným termínom nebude klient súhlasiť, je  povinný túto skutočnosť 
neodkladne písomne oznámiť poskytovateľovi a ten je oprávnený v takom prípade riešenie 
zadanej úlohy odmietnuť alebo začať rokovať s klientom o novom termíne riešenia úlohy. 

 

4. Zadanie úlohy klientom môže byť tiež uskutočnené telefonicky, prípadne ústne. Takto 
uskutočnené zadanie musí klient do 5 pracovných dní od jeho realizácie potvrdiť písomne 
alebo faxom, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak, pričom toto písomné zadanie musí 
obsahovať tie isté náležitosti ako zadávací list. Ostatné ustanovenia článku IV tejto zmluvy nie 
sú týmto odsekom dotknuté. 

 

5. Po tom, čo sa poskytovateľ oboznámi so zadaním klienta, oznámi klientovi predpokladaný 
počet hodín potrebný na riešenie danej úlohy a svoju odmenu na základe dohodnutej 
hodinovej sadzby podľa článku V. tejto zmluvy. Klient tento počet hodín a očakávanú sumu 
odmeny uvedie vo svojej objednávke, ktorú zašle poskytovateľovi. 
. 

  
 

Článok V 
 

ODMENA A JEJ STANOVENIE 
 

1. Výška odmeny zaplatenej klientom poskytovateľovi za jeho služby uskutočnené v súlade 
s predmetom tejto zmluvy sa vypočíta na základe súčinu hodinovej sadzby vo výške 116,- 
EUR (bez DPH) a efektívne vynaloženého  času na riešenie úlohy poskytovateľom. 
 

2. Faktúra za poskytnuté služby vrátane DPH aplikovanej v zmysle zákona č.222/2004 Z. z. 
o DPH v platnom znení bude vystavená poskytovateľom klientovi mesačne, pokiaľ nie je 
ďalej stanovené inak a to do 15 dní po uplynutí príslušného mesiaca. Odmena za služby 
poskytované v rámci jednej úlohy, ktorej splnenie presiahne mesačné obdobie, bude 
vyfakturovaná až v mesiaci, v ktorom došlo k dokončeniu príslušnej úlohy. Vystavená faktúra 
musí spĺňať všetky náležitosti podľa zákona o DPH. Ak faktúra tieto náležitosti nespĺňa, má 
klient možnosť vrátiť faktúru poskytovateľovi na prepracovanie a nová splatnosť začne plynúť 
až po doručení opravenej faktúry. 
 

3. Súčasťou faktúry bude uvedenie počtu hodín potrebných na riešenie jednotlivých úloh 
a popis riešených otázok. 
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4. Faktúra je splatná v lehote do tridsiatich dní od jej doručenia klientovi. 
 

 
. 

Článok VI 
 

SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 
 

1.  Kontaktnými osobami, ktoré sú oprávnené zadávať menom klienta poskytovateľovi úlohy 
podľa tejto zmluvy, sú: 
 
Kontaktná osoba 1: Ing. Ján Dvorský 
Kontaktná osoba 2: Ing. Andrea Slaninová 
 

2. Poskytovateľ berie na vedomie, že klient má na úhradu faktúr podľa tejto zmluvy vyčlenený 
celkový finančný limit vo výške 25 000,- € (bez DPH).  
 

3. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 31. 12. 2013 alebo do vyčerpania finančného limitu 
podľa čl. VI, ods.2 tejto zmluvy a to podľa toho, ktorá z týchto skutočností nastane skôr. 

 

4. Obe zmluvné strany môžu túto zmluvu vypovedať v jednomesačnej výpovednej lehote, 
ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 
výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. Ustanovenia Obchodného zákonníka 
o možnosti okamžitého odstúpenia od zmluvy nie sú znením tohto odseku dotknuté. 

 

5. Ustanovenia Obchodného zákonníka, Zákona o daňových poradcoch a Slovenskej komore 
daňových poradcov a osobitných zákonov o obchodnom tajomstve a povinnosti zachovávať 
mlčanlivosť nie sú touto zmluvou dotknuté. 

 

6. Práva a povinnosti zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 
ustanoveniami zákona č.513/91 Zb. v znení neskorších predpisov (Obchodný zákonník) 
a zákona č.78/1992 Zb. v znení neskorších predpisov a doplnkov. 

 
 

7. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto 
zmluva vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv 
(ďalej len „register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý 
vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri 
sa nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie 
označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka sa 
nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná  dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v registri.  

 
8. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch, po dvoch exemplároch pre každú  

stranu. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oprávnenými zástupcami oboch strán. 
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9. Zmluvné strany prehlasujú, že táto zmluva je prejavom ich slobodnej vôle a nebola 
dojednaná v tiesni ani za inak jednostranne nevýhodných podmienok. Na dôkaz toho 
pripojujú oprávnení zástupcovia zmluvných strán svoje podpisy. 

 
 
 
     
V Bratislave, dňa.........………….                                      V Bratislave, dňa…………………. 
 
Za DANTAS, k.s.                                                          Za Slovenskú poštu, a. s. 
 
 
 
 
 
 
 
     ............................................                                             .......................................................... 

           Mgr. Martin Kiňo                                             Ing. Michal Lieskovský 
      prokurista DANTAS, k.s.                                              riaditeľ financií a správy majetku        
                                                 Slovenská pošta, a. s.                 

               
                                                            
                                                                                                                      
 
 

                                                                      
           .......................................................... 

                                                                             Mgr. Juraj Méry 
    riaditeľ sekcie financií       
     Slovenská pošta, a. s.                 

 
 


